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Kiedy probowatam pouktadaé swoje notatki z konferencji CIDOC w Mediolanie(1), zdatam
sobie sprawe, ze w odréznieniu od notatek z innych konferencji, trudno jest mi je
przyporzadkowa¢ do poszczegdlnych sesji i rozdzieli¢ relacje z rozméw z kolegami od
prezentacji i dyskusji na konferencji. Porzucitam wiec prébe podsumowania poszczegdlnych
czesci konferencji w ktdrych uczestniczytam i sprébowatam spojrze¢ catosciowo, by zyskaé jej
szerszy obraz. Czy przewinat sie w niej temat przewodni, ktéry pojawit sie w czasie wszystkich
wystgpien i dyskus;ji? | tak, okazato sie, ze pojawit sie, cho¢ ku mojemu zaskoczeniu nie byt to
temat w rodzaju ,musimy przytozy¢ sie bardziej do opracowywania metadanych
kontekstowych” czy ,potrzebujemy lepszych standardéw”, albo ,,musimy bardziej zadbac

o promocje naszego zawodu” (“we need to do more marketing for our profession”).

Temat wiodacy — przynajmniej dla mnie — to ,,Dobra dokumentacja pochodzi od ludzi, ktérzy
ja tworza i jest dobra tylko wtedy, jesli jest uzyteczna dla ludzi”.

Wezmy na przyktad wystgpienie Alexandra Matosa na temat wdrozenia standardu
SPECTRUM w wybranych muzeach w S3ao Paulo: ttumaczenie standardu SPECTRUM na
Portugalski, jego lokalizacja i dostosowanie do specyfiki lokalnej [Brazylijskiej - przyp. tt.] oraz
implementacja jego wybranych elementéw w trzech muzeach byto mozliwe jedynie dzieki
zaangazowaniu ipracy ludzi, w tym, a moze gidwnie dzieki temu zaangazowaniu
przedstawicieli wtadz, ktérzy byli przekonani, o koniecznosci pracy muzedw w oparciu o
standardy dokumentacji. Jak wiele dobrych projektéw nakierowanych na profesjonalizacje
naszego sektora jest blokowane poniewaz wfadze nie uwazajg ich za konieczne?

To samo dotyczy innych projektéow, na przyktad opracowania potgczonego i poszerzonego
tezaurusa tkanin/tkactwa, na podstawie juz istniejgcych réznych stownikéw w HTW w
Berlinie [Hochschule fir Technik und Wirtschaft - przyp. tt.], albo projekt stworzenia
miedzynarodowych ram interoperacyjnosci dla wizerunkéw ,International Image
Interoperability Framework (IlIF)” (http://iiifio/) w celu wsparcia pracy naukowcdw,
prowadzony na Uniwersytecie Yale, czy doswiadczenia z procesu automatyzacji w bibliotece
muzealnej w Zambii. Sprowadza sie to zawsze do ludzi, ktérzy podejmujg inicjatywe by
ulepszy¢ istniejace procedury (metodologie), albo stworzy¢ nowe — nie dla ,czystej radosci
pracy”, ale z myslg o odbiorcach i kolegach.

Jako manager zbioréw (collections manager — ten termin w muzealnym jezyku polskim nie
ma jeszcze odpowiednika; wydaje sie, ze opiekun zbioréw to termin zbyt waski — przyp. tt.)
zaktadatam, ze bede sie czu¢ dziwnie w towarzystwie oséb wyspecjalizowanych
w dokumentacji muzealnej. W koncu, chociaz korzystam z naszej bazy dosy¢ czesto, moj
kontakt z nig ogranicza sie w zasadzie do wyszukiwaniu danych dotyczacych aktualnej

lokalizacji zbioréw, nie zajmuje sie natomiast opracowywaniem sfownikdw i opisow.



Odkrytam jednak, ze poruszane w dyskusjach kwestie przektadajg sie takze na mojg prace.
Najbardziej chyba uderzyto mnie to podczas wystgpienia: ,Uwazaj na luki: brakujgce
powigzania w dokumentacji muzealnej” Michaela Jones’a. Omoéwit on zagadnienie luk
(missing links) pojawiajacych sie w czasie prowadzenia badan naukowych, jako naturalnie
wynikajgce z samej natury procesu: albo szukasz informacji w archiwach, lub w bazie danych
obiektow, albo w archiwum ikonograficznym, lecz nie znajdujesz powigzan (relacji) pomiedzy
znalezionymi danymi/dokumentami. Tak wiec, mozesz znalez¢ dziennik ekspedycji naukowej
w archiwum, ale nie znalez¢ informacji, ze w magazynach zbioréw znajdujg sie okazy zebrane
w czasie jej trwania i zdjecia ukazujgce cztonkdw wyprawy w archiwum fotograficznym.
Uderzyto mnie to poniewaz praca w bazie danych naszego TECHNOMUSEUM czesto polega
wfasnie na tym. Za kazdym razem gdy zdarzy mi sie znalezé powigzanie miedzy dwoma
artefaktami, odnotowuje je w bazie danych. Jesli posiadamy materiaty archiwalne do historii
obiektu lub jest on wspomniany w ksigzce, czesto jest to juz zarejestrowane w jego nocie
katalogowej. Jesli obiekt byt pokazywany na specjalnej wystawie, bedzie to odnotowane
w naszej bazie danych. Zawsze traktowatam nasza nadmierng aktywnos¢ na polu
odnotowywania relacji jako cos zupetnie oczywistego, nie poswiecatam temu zagadnieniu
wiekszej uwagi. Dopiero tutaj, na konferencji CIDOC zdatam sobie sprawe, ze takie
postepowanie, taka ,procedura” nie jest czyms co ,samo sie robi”. | znowu, powodem dla
ktérego to dziatanie jest mozliwe, sg ludzie. Ludzie pracujgcy nad dokumentacja
w TECHNOMUSEUM, ktérzy dobrali oprogramowanie bazy danych tak, aby umozliwiata
odnotowywanie relacji pomiedzy réznymi kategoriami, ktérzy stworzyli odpowiednie do tego
zestawy pol opisu oraz wdrozyli procesy ktore utatwiajg dodawanie takich powigzan.

Moja uwage przykut natychmiast i zafascynowat mnie projekt ,Encyklopedia Praktyki
Muzealnej” (Encyclopaedia of Museum Practice) (http://cidoc-dswg.org/ ) zainicjowany przez

Jonathana Whitson-Cloud’a. Projekt ten ma na celu stworzenie wielojezycznej encyklopedii
(powstajacej na zasadzie Wikipedii — przyp. tt.) terminologii muzealnej tak, aby kazdy na
catym Swiecie zajmujacy sie ta dziedzing mogt wyszuka¢ definicje termindw i ich
odpowiedniki w innych jezykach. Odbylismy owocng dyskusje na temat tego projektu i
testowaliSmy oprogramowanie. Podzielitam sie doswiadczeniami jakie zebraliSmy wspdlnie
podczas pracy z wieloma jezykami nad portalem Registrar Trek. Jest to kolejny projekt wysoce
zalezny od ludzi, ktérzy angazujg sie woluntarnie i zwyczajnie dodajg kolejne hasta oraz
ttumaczenia definicji. Pragne wiec zacheci¢ wszystkich czytajacych ten tekst, do stworzenia
konta i wspoftworzenia zawartosci ,,Encyklopedii”.

Prawdopodobnie z podréozy do Mediolanu zapamietam najlepiej ludzi ktorych spotkatam
i nasze rozmowy. Tematy powigzane z dokumentacjg odegraty w nich swojg role.
Kiedy spotykasz historyka sztuki takiego jak Rupert Shepherd i umawiasz sie w ,,Porta Nuova”
w Mediolanie mozesz dowiedzie¢ sie, ze dla badacza sztuki renesansu to miejsce jest gdzies

zupetnie gdzie indziej, niz dla zwyktej turystki i manager zbioréw. Tak, terminologia jest



niezwykle istotna, ale udato nam sie w koncu odnalei¢, a takze zaprzyjazniong
dokumentalistke Susanne Nickel, by wspdlnie cieszy¢ sie dobrg wioska kolacjg. Oczywiscie nic
nie umila czasu dokumentalistom jak opowiadanie dokumentacyjnych ,horror stories” ze
swojego doswiadczenia i wtasnie to robilismy z nowo poznanymi kolegami, ludZzmi ktérych
dopiero poznatam, albo znatam wczesniej wytgcznie za posrednictwem Internetu.
Rozmawiatam z ludZmi ktérych dawno nie widziatam. Zabawne, ze mozesz pracowac lata
w sgsiednich miastach, ale trzeba podrézy do Wtoch aby sie w koncu spotkac¢ i wypié
wspdlnie kawe albo kieliszek wina. Przekonatam sie tez, ze nic nie jest w stanie powstrzymac
»Registrar Trekker’a”! Udato mi sie spotka¢ z Marzig Loddo, jedng z naszych ttumaczek
wioskiego, cho¢ pare incydentow ktdre miaty miejsce, w tym awaria pralki, prawie nam to

uniemozliwito.

Swietnie sie bawitam. Medialon — dziekuje i moze uda nam sie spotka¢ podczas pracy nad

»Encyklopedig”?

Wszystkiego dobrego
Angela

Translation of photo descriptions in the article:

1. Jesli chcecie sie przekonac co inni uczestnicy konferencji uznali za godne odnotowania
polecam sprawdzi¢ hasztag #CIDOC2016 na twitterze.
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Koledzy podczas ceremonii otwarcia ICOM 2016 w Castello Sforzesco w Mediolanie



Prezentacja “Szerzenie idei: czym jest dokumentacja muzealna i czemu jest wazna” (zrédto
zdjecia @CIDOCevents)

Marzia Loddo i ja w Museo Nazionale della Scienza e della Tecnologia “Leonardo da Vinci”






